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LORD BYRON

LITERACKO-BIOGKAPICZNY

‘szkic
PRZEZ

Lucyana Tomasza Rycharskiego

(-¢iag 'dalszy).

Byron stangt u kresu lat dziecinnych tak surowy,
tak mato uczuciem obowigzku opatrzony jak dziecie
dzikich pokolen, tylko ze na niego czekaty zgubne na-
mietnosci i ponety Swiata, wychowanek
znaé¢ nie bedzie. Juz w szkotach zyt Ol cokolwiek od
rebnie. Koledzy jego> uzalali sie na jego malomdéwnosé
i pewien rodzaj powagiyiktérag za pogarde uwazali;
jednakze*zgadzali sie wszyscy, ze byt wspaniatomysl-
nym i czutym. Nie cierpliwy byt na zarty, zmierzajace
do jego kalectwa. W og6lnosci kazda niesprawiedliwos¢
oburzata go; jednego dnia o malo nieporozumienia nic
stat sie ofiarg. Chciano go wyehtosta¢ za wine drugie-
go, gdy nazajutrz wiadomos$¢é o Smierci stryja nadeszia)
ktéry mu wraz z tytulem ogromny majatek zostawit.
Od tego czasu zapisany byt w lis¢ie uczniéw: Domi-
nus ¢k Byron. Jeden z jego: towarzyszow zapytat go,
dlaczego by mu ten tytut dano. ,Wczoraj — odpowie-
dziat Byron — przypadek zdarzyt, zc o matolco rozga
za czyn kogo$ innego me dostatem, dzisiaj przypadek
robi mnie lordem za to, ze inny umart, w kazdym ra-
zie nie jestem mu nic wmien, bo go o nic nie prositem J-
Mlody Byron miat wtenczas tat dziesiec. — Ta nagta
zmiana me sprawita uw nim wielkiej rados¢ Jedni
z jego towarzyszdwitodstrychneli sic od niego, albo
przez zazdros$¢, albo przez pyche; innych utrzymywato
w pewnej od niego odlegtosci nawyknienie od uszano-
wania niewolniczego — tak znowu zyt p.iawie w samo-

loséw nigdy

tnosci. To go tyto martwito, ze nieraz izami sie zalewat.

W rok potem, za radg lekarzy, miody Byron udat
sie z matka w gory .Szkocji, ktérych olbrzymie i ma-
lownicze widoki niezatarty swdj urok na jegé' wyobrtB

1 m

znie rzucity. Niemniejszy wpityw na uczucie wgwarta
dziecinna wprawdzie, ate juz namietna mitos¢ ku Kkre-
wnej jego Matgorzacie Parker, ktérg w kwiecie mtodo-
Sci i wdziekow, $mier¢ jego nadziejom wydarta i pierw-
szym kirem zatoby mitodg jego duszef,zasepihi.

'Bo SmierciWtarego lorda zostat Byron panem Anglji
1 dziedzicem opactwa ‘Newsiad. Opactwo to wystawione
w gasnie gotyckim i nieregularnym, uchodzi za jedna
z .'ciekawosci'hrabstwa Nottinhmmldra. Zatozyli je Au-
gustjanie, a Henryk VIII .darowat jednemu z przodkow
lorda Byrona. MajetuoSoi z niem polaczone byly zna-
widok smutny i uderzajacy) okopcone wiekami
ma wystawe majestatyczng kosSciota/=\WzdobibMg'jtzezba-
mi; nad przedsionkiem wznosi sie wielka arkada, przez
ktérag wewnetrzne rzezby widzie¢ mozna; po lewej re-
ce znajdujg :«ie mieszkania niegdy$ zakonnikéw, ;! wi
raz clziedzicOAi opactwa. fArcliitcktnralgotj clia wznosza-
ca geniusz cztowieka powsta¢ musiata u Ariglikow. Jesli
nie pierwsi jta wynalezli, przynajmniej
mysl ich w budowie zarowno-jest, nie-
podlegta, jak w literaturze. Jest-to zbiér dziwacznych
uchybienn i wzniostych pieknosci/-pomys$lany i wyko-
nany z peilng wolnoscia. Prawie wszystkie piekne bu-
dowy w Anglji Sai gotyekiemi, niema tam barbarzyn-
skiego zwyczaju niszczy¢-1i

czne,

urozmaicili ja
nieskonczenie;

przestawia¢ wszystko/na
sposéb nowy, jak we'Hrancji. Nardod i pojelyrnicze Oso-
by' 'Szanujg przeszto$¢ i otaczaja jg Swietem poszano-
waniem, pielegnuja roskosze wyobrazni. Anglikom po-
trzeba starozytnych gmachdéw, rozwalili, tajemnic i
wszystkiego, co obwiedzione mgla czasu lub'Zakryte
zastong niepewnosci dozwala im marzyé, zgadywad,
tworzyé, iGdziezby sie -Chronity* sztuki i mury, gdyby
koniecznie na ttustych i urodzajnych niwach Plandrji
mieszka¢ musiaty?— .Na wiadomos$¢*o S$mierci starego
lorda/ matka opuscita’ z mm Szkocje i objeta w posia-
dtos¢ familijny zamek Aewstead. Na powitanie nie przy-
byt zaden z cztonkéw rodziny, warale i
lennicy; ponura panowata cisza, kiedy Byr n obejmo-
wat dziedzine po wielkich przodkach. llekro¢ jaka wa-
zua okoliczno$¢ wymagata obecnosci krewnych lub p6l
winoWatyeb, nikogo zwykte kolo siebie nieznatibodziti

nie powitali



jezeli szukat wsparcia u swoiak, wszystko sie usuwato.
Po kazdej takiej dotkliwej, ranie wstawat silniejszy,
glos jogo grzmiat gtebiej i grozniej',; lecz czyliz te cier-
pienia byly koni~*Cznyni warunkiem stawy? Czy naczy-
nie musiato sie strzaska¢™.aby won w niem zamknigta
rozlata sie po Swieeie? Goethe powiedziat, ze Byron
jest genjuszem bolesci( sadze, ze boles¢ ta wyptyneta
bardziej z przypadkowych stosunkéw, n.z z wrodzone-
go usposobienia. —

Pierwsza rzecz, co Byrona w opactwie*;Newstead
uderzyta, byta osobliwa stawa o nieboszczyku je,go stryju.
W miodosci miat on zabi¢ w pojedynku sasiada swego
i krewnego, pana Chaworth, za cé spoteczenstwo oka-
zato mu oziebto$¢, a nawet pogarde. 'Nie ckc”ci narazaé
hk na obelgi i afronty, zamknat sie w swych dobrach
i ze sklonnosci do ponurego humoru Wpadt w zupeing
mizantropje. Gdjai nienawis$¢ ludzi nie wystarczyta, do-
kuczat, przesladowat i stat sie prawdziwym postrachem
okolicy. Dla Jego nie byto wystepku, nie byto zbrodni
ktorcjby na karb jego ntei witozono, aigdy sie przdsad
jeszcze w mieszat, ponnry lord podobnie jak Manfred,
zostat przedmiotem zgryzoty w catym powiedeo Jakby
dla dopetnienia legendy, mtody Byron-miat podiug sta
rego podania by¢ ostatnim dziedzicem Newstead. Tres¢

stem przesunie vsie po- lesiao$zerwundzkim, natenczas
opactwo przejdzie’w inne rece. Zdarzyto sie, iz stary
lord, lubigcy utrzymywaé .ma-bp flote, mu jeziorzep zamu-r
wit byt w jednym porcie augelskim dos$¢ spory okrecik
dla siebie, ktéry prowadzono lagdem na przyrzgdzonym
do tego wozie; gdy wiesniacy ujrzeli ten statek w le-
sie, rzucili sie hurmem i z nienawisci.do swego pana;i
jego rodu, rwali gatezie i napetnili niemi okrecik. Wi-
dzimy tedy, pod jak smutng wro6zbg obejmowat spusci-
zne po przodkach miocly*'Byron; wyobraznia jego po-
teznie byta tem razona.

Mtody lord w 14tym
czny zamek

roku musiat porzuci¢ dziedzi-
i uda¢ sie do kolegim w Harrow, gdzie
zostajac lat trzy, ztozyt wiecej dowoddw wrodzonej do-
broci charakteru, niz gorliwosci do nauk. Przywykty
do sadzenia samodzielnego, nieprzyjaciel rutyny, uwazat
Sprzecznosci w systemacie wychowania, zartowat z pe-
dantyzmu professoréw i nicosci ucznidéw, z niechecig
patrzat na cze$¢ oddawang pieniedzom i tytutom. Tam-
to zaczat gardzi¢! ludzmi. Leniwy i swawolnik dal sie
lylko kierowaé¢ doktorewi Drury. Nauczyciel ten, zbaw-
ca miodych serc i charakteréw, poznat sie na miodzin-
en i umiat zapanowa¢ nad nim.tDumny, potulny, wspar
niaty dobrocig i stodyczg wszystk iego z nim dokazesz.”
Tubie zdanie wydat o uczr.iu swoim dostojny professor,
i trzmajac sie tej drogi., osiegnat najlepszy skutek.

W roku 1803 pojechat przepedzi¢ czas wakacji pYzy
mafée. W okolicy Newstead byta majetno$¢ Annesley,
nalezgca do pana Chaworth, Kktéry ja zamieszkiwat

j pnego rezygnacji.

j jak innym poetom,

;. prawdziwszym,

i Charakter, dziecinny

) wpadt niekiedy az w cynizm, a w wesotosci

z corka sWa jedynaczka. Byron najgoscinniej przyjety
przez caty dom Chaworthéw spostnzegl z bolescig tru-
. dna do opisania, zerprzedmiot jego pierwszych uczué
(o czem wyzej juz byta mowa) wzdychat tylko, do cliwili
polaczenia sie weztem dozgonnym z panem { Musters.

i Na, dobitek nieszczescia:;,!5Byron przeehodzg<f'sie p6zno

w noc po dtugim korytarzu, ustyszat rozmowe uboéstwio-
nej Mary z swojg garderoteanng. 1Mimowolnie sktonit
ucho i takie doszty go wyrazy:

— aCzy myslisz, ze ja tani uwazam na-tego maitego
kuias4?tTzekta yA s$nrechejn ta s.gma jianna Chaworth,
ktérag on az do konca zyci&lubnd nazywaj s-ioojg Mwy.

) Mimo péznej godziny, wybiegt jak obitgkany z domu

i wroeit do Newstead. Te stowa na ws&o0$ go przebo-

i dly i tylko jeden Bdg wie, jak dalece musiat kochac

ten gtos, co zabdjcze cisnaglt wyrazy,, gdy nigdy ani
pomyslat o zemscie. Aby przebaézy¢ tak dotkliwg obra
ze,, mitos¢ musiata by¢ wolng od préznosci. E&ce jego
zakrwawito sie, chociaz cios pochodzit cod ubdstwionej;
byto to najciezsze upokorzenie dla ducha tak uiedoste-
Pamiagtka tej chwili okrojincj w zy-

cia poety, uwijicznilaijjésie w najdoskonalszym wierszu

t pod tytutem Sen. Kto clice mie¢ zywe zwierciadto cier-
( pien 'zawiedzionej mitosSei, niech go przeczyta w tinma-

podania bylu~nastcpna: ze kiedy okret natadowany chru- i cZeniu Adama- Mickiewicza, ktdre tak -jest mistrzowskie,'

| ZO'tylko podobieAstwo uczué¢ i nieszcze$é mogto mu na-

da¢ ceche olyginain. Sen byt napisany dopiero r. liSMi
w Diodati. Obraz ten upoetyzowany, lecz bolesnie wier-
ny, w silnych i prawdziwych rysach wydany, daje nam
poznac*))i jak gieboka byta namietnos¢ miodzienca-;-gdy
po trzynastu latach odezwata sie jeszcze z taka potega
ognia i rozpaczy. — Nie zawsze czut Byron réwnio
gteboko wszystko, co pisat; zdarzyto mu sie, podobnie
zamykac¢ siedlisko uczucia w wyo-
brazni; z tem wszystkiein zyjgc zyciem, ktore wyrdw-
nywato w rzeczywistosci najpoetyezuiejszym marzeniom,
wpadajac:w natogowe zachwyty i szaty, bywat czesciej
niz inni poaci. Szczego6lnie jezeli jek
wydart mu sie* z gteb' dnszy, natenczas nie byto uda-
nia, sanna zimna kry tyka milkta, i w bbec smutnej pra-
wdy poematu, o ktorymi wyzej mowiliSmy, -sam surowy
Jeffrey odstgpit swycli praw, moéwigc: iz czuje sie zbyt
wzruszonym, aby mogt sadzi¢ spokojnie/' ;

Do tym wypadku w Annesley, Byron udat sie nie-
bawem na uniwersytet do Cambridge. 1lUmystowe ijego
zdolnos$ci rozwijaty sie -pomatu, a-genjusz miat sig-alo-
piero objawi¢ z wystgpieniem na droge czynnegolzycia,
i pusty'- nier opuszczat go i w tej
lubo przez nienawis¢ do liipokryzp
i zartach
nie~awsze przebijata sie dobr«#)' leez- z drugiej strony
zjadtiwemi pociski swej satyry;.tylko tych ifazit; ktorzy
go zaczepiali. W gronie domowem, na wsi przebaczano
mu uszczypljwosé jegd; lecz w Cambridge inaczej sie

wyzszej 'szkole;



dziato. Skoro tylko Byron pojawit sio tam w towarzy- i
stwie ogromnego niedzwiedzia, wszyscy dygnitarze nni- /
wersyteccy Inie omieszkali zapyta¢ z snrowg powaga,
co chce robi¢ z tym osobliwym towarzyszem ?— Byron
odpowiedziat: ze chce,- nni wyrobi¢ stopien doktora.
Wszystkie doktorskie peruki zatrzesty sie na te zu
chwatg odpowiedz miodzika. Zapewne w skutek owych
krzykéw publicznosci, zgorszonej niedzwiedziem, do me- )
nazerji swojej przybrat jeszcze wilka, albowiem Kklgc¢.
na przeboj, trudiK>byto z nim co poradzi¢. Nie byto
cztowieka powolniejszego przyjaznym uwagom, jak on,
ale tez zacietszego wtenczas, gdy mu sie sprzeciwiano
i drazniono jego mito$¢ wiasng. W 1Cambridge dzielit ,
swoéj cjzas miedzy konie,, psy, strzelanie i boksowanie.

Na poezje przyszty takze kolej. , ,

Jnz w latach pierwszego dziecinstwa serce jego bilo
zywiej, niz u zwyczajnych ludzi, juz $lady gwattowne-
go przywigzania objawia¢, siej,,zaczety. mJczucie serca (
jest tez gtéwng trescig pierwszych jego prac literackich <
znanych pod tytutem: Godzin bezczynnyminapisanych
w opactwie Newstead w listach do jednego z kolegéw
szkolnych.,;Sg tam mysli mocne, .stabemi wiejrszami wy-
razone, uczucia gorgce i wspaniatomysine, z wyznaniem
obejmujgeem -catg jego przysztos¢. Miodzieniec dziwiet
nastoletni zapowiadat niepospoka dusze; tatwo go byto
w jego poezji poznaé¢, wzdychat do wyzszych przezna
ozen i okazywat, ze z pospolitoscig.-juz rozbrat zrobit-
N~ kazdej stronnicy dostrzedz mozna przeczucia przy-
sztej stawy. Pierwej jeszcze, w wierszu pod rokiem
1803~ datowanym, ale wtenczas kiedy Byron dopiero 1
miat lat pietnascie pisanym, moéw o,sobie: Sigymjfioje
imie bedzie moim “pomnikiem grobowym......
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Franek mtody, Franek tadny
Ale nieprzyjemny — i
Wojtek mity — ale zdradny, (
Cho¢ niby wzajemny. J

rt™Maéj rozumny, pisze ksigzki
Ale hiedniutenki —
Wojtu$ hozy, nja'pienigzki
Ale ginpiutenki.

Pan Fnlgenty,j.eztick praktyczny,

LfccZi stary djahelnie
Hrabia Bernard, pan dziedziczny),
Lecz niski bezczelnie.

Co tu poczaé? kazdy kocha,
Prosi wzajemnos$ci —
Lecz nie kocham, ani trocha
Wszystkich w ogolnosci

Gdyby zjawit sie- kochanek,
A przy tein wzajemny
Mitody, tadna' tak jak Franek
Jak Wojtek przyjemny

Niecli ma taka .,ak Stach glowe
Co to madrze .radzi —
Niech pieniazki ma Piotrowe,
Bo to nie zawadzi,

Niech zawsze jak pan Fulgenty,
Z doswiadczenia zyska —
I niech tytut ma przypiety,
Do swego nazwiska,

Bo cho¢- tytut znaczy tyle,
*f Co chrzachniecie w mowie —
Ale przecie stuchstd mile-,
Gdy kto szumnie powiel,

Prézno jednak roje sobie,
Czas rojenia skonczy¢ —
Jakze w jednej chcie¢ osobie
Wszystko to potaczyc?

Jak zaradzi¢ tej potrzebie?
Chcac mie¢ pokoj,Nswiety!
Ot6z, biore sobie, .ciebie....
Méj panie Fulgenty!

Jan Prusinowski.

WNUCZKA

Ustep z pamietnikbw Wesote- Kobiety

przepisat

J K. TURSK L

WW®itg dalszy).

L
ilislorja mc”o dziadka.

O! ja nieszczg$liwa! pomyslatam sobie wtedy— a

miatam juz lat dwanascie — nikogo nie mam na Swie-
cie eatym. Biedna japbiedna sierota! wszyscy przeciw-
ko mnie — i dziadunio mie odpedza od siebie — i dzia-

dunio mnie juz nie kocha! Céz mi po tak nedznem
pvciu! Co mi po wszystkiem, kiedy nie mam jednego



sercg, ktoreby mie kochato! Mam wszystko — to praw-
da— mam, czego czlowiek =zapragnie,
matki, nie mam ojca, nie mam
bo mie juz odpedza od siebie!

nieszckesliwa sjerotal...

ale nie mam
jnz teraz i dziadka,
0 nieszcze$liwa ja —
Itak mys$lac i lamentujac, zbli-
wisrzby i wskoczytam
skokiem na jej gatezie, wysiajgce nad wodag. | stojac
na chwiejgcej sio gatezi zamyslatam o samobdjczej
Smierci. Wszystko sie skonczy myslatam.
w falc Pradu i basta'...

zytam sie do starej jednym

Rzuce sie
W tem ustyszatam gtos z ogro-
du wzywajacy mie po imieniu. Zastanowitam sie. Roz-
pacz moja musiata by¢ jeszcze za stabg do Wykonania
szalonej mysli... Oprzytomniatam. Nladewszystko zas,
pamietam dobrze, powstrzymata mie od samobdjstwa
mys$l, ze nie dobrze jest gina¢ przy Swiadkach; zesko-
czytam zgrabnie 2z gatezi, i ustyszawszy pp. drugi
raz wotanie z ogrodu pospieszytam za glosem, i za
chwile znajdowatam sjg przy mojej pannie, ktérg byta
stara, daleka kuzynka dziadunia. Wzywata mie do le-
kcji muzyki. Ale ja powiedziatam jej, ze dzisiaj nie
moge miec¢ lekcji, bo mie gtowa boli. Metr pobrzda-
kawszy troche na fortepianie zabrat bijet i pojechat —
ja posztam do mego pokoju rozpaczliwemi myslami dre-
czac swoje gtowke nadaremnie.
bitam.

Hic tego dnia nie ro-
Dziadunia unikatam troskliwie a przy obiedzie
nie wzigwszy prawie nic"do ust, zastaniatam sie mo-
cnym bulem glowy. Dziadunio starat sie méj grymas
rozpedzi¢. Podawal mi sam najsmaczniejsze kaski, a
z kurczat, ktorych podane pdétmisek, powyjmowat wa-
tragbki wszystkie i podat mi na talerzu. Nie tknetam ani
jednej. Dziadunio zgryziony i zmartwiony powstat od
stotu. Zazwyc¢?aj po obiedzie chodzi) do sypialnego po-
koju, i usiadtszy w gtebokiem krzesle, nakryty cienka
gazag od nmek — drzyruat po czarnej kawie. Ja czesto
wtedy siadywatam przy nim, nakrywatam staruszka ga-
zg i Wyjmowatam fajke z rgk, kiedy usypiat. Obudziw-
szy sie zaczynal zaraz
sze trwaty z godzine.

pieszczoty ze mna, ktore zaw-
Opowiadat mi wtedy historje
swej przesztosci, o babuni i o moich rodzicach; ja stu-
chatam bawiagc sie jego biatym wiosem ua gtowie, i
gtaszczac go po gtadkiej i zawsze golonej brodzie. Te-
raz nie byto tego. — Ja przez czas po obiedzie siedzia-
tam zasepiona w swym pokoju, a na chwilke tylko zaj-
rzatam do przedpokoju, z ktérego sie do gabinetu dziad-
ka wchodzito, i zajrzatam przez dziurke od klucza, aby
sie przekonah co tez robi. Siedziat w krzesle jak zwy-
kte, tylko nie drzymat— gtowa nie byta nakryta wo-
atern; nie palit fajki, a wpatrzywszy sie lepiej poznac
nawet mogtam, ze byt w ztym humorze. Nagle powstat
ja umknetam szybko z pode drzwi i rzucitam sie z gry-
masem na sofke naprzeciw drzwi stojacg. Dziadek otwo-
rzyt drzwi, a zobaczywszy mig¢, widziatam, jak si¢ zmie-
szat biedaczysko.

— Co to Pautinka robi ? spytat sie nareszcie, stojac
we drzwiach otwartych.

— Nic — czytatam troche, gtowa mie boli
witam takze pomieszana.

— Prosze-no Paulinki do siebie! —

Powstatam z kanapki i zblizytam sie do dziadka. Po-
patrzy] sie na mnie tat zatosnie, ze i mnie sie samej
zal zrobito, ale trwajac w zacietym uporze nie okaza-
tam wcale mego wzruszenia. Owszem z najbolesniejszg
w Swiecie ming wesztam za nim, gdy wchodzit do swe-
go pokoju i nic nie méwigo przypatrywat sie z zaje-
ciem dobrze znanym sztychom porozwieszanym po Scia
uach w grubych ztocistych tamach.

— Co sie to stato mojej Paulmce, spytat nareszoie
siadajgc znowu w Kkrzesle.

mo-

, 'Nic nie odpowiedziatam, zrobiwszy tylko gest ramio-
nami obojetny.
— Przeciez co? pytal powtérnie.

— Nic.

— Gzy naprawde giéwka boli Paulinke?

— Troche....

m— Ale mszcze 1 teraz boli?

— Nie. : .

— Chodzno tu moje serce, pogadamy. — Na te stowa

zblizytam sie ku staruszkowi, ktory mie w pdt objaw-
szy swemi rekami, tulit do siebie serdecznie.

— No i c6z?,'\Nie dowiem sig?

— Nic, méwitam juz nieco ciszej i nie z taka har-
doscig, jak przedtem.

— Czy kto moze dokuczyt! obrazit?

Milczatam,
frandzlami

oczy spuszczajagc w dot
od kaftanika aksamitnego,
zawsze dziadzio rad widywat.

i bawiac sie
w ktérym mie

— No? C6z? Méj aniotku! powiedz-ze przecie sta-
ruszkowi, co ci jest.

— Ot tak mi jako$ smutno — wybgknetam pod no-
sem. —
A to czego?

— Sama nie wiem.

— Alez przecie, moja Paulineczko!
bardzo prosze.

Mnie wtedy tzy w oczach zaswiecity.

ja prosze.....

— Co? i ptaczesz? Ol!.... co tez to z Tobg sie dzieje?
Moj ztoty aniotku— staruszkowi bardzo przykro. Po-
wiedz-ze przecie, kto ci co ztego zrobi{?

Ja przytulitam wtedy nioje gtowe do jego piersi, i
czutam jak to poczciwe serek uderzalo w nim silniej i
predzej. Zmiektam....

— Paulinciu! powiedz mi kto ci
przykrosé wyrzadzit?

— Moj dziadziu! zawotatam wtedy roztkltwiona.

— Dokuczyt wiec?

dokuczyt, kto ci

— Dokuczyt, wyrzektam.



— Kto? kto? moja ztota, moja droga wnuczko,
mowit staruszek wzruszony i porwawszy moje rece ca-
towat je z cata nrioscia.

— Ten! zawotatam wtedy zalewajac sie tzami, i
wskazujac palcem w staruszka, a wymoéwiwszy to ob-
jelam szyje jego w moie ramiona i pocatowatam go
w twarz....

Staruszek miat tzy w oczach.

— Ja?.... ja?.... wymawial do zywego wzruszony,
a to jakim sposobem, kiedy, opowiedz no moja kocha-
neczko.

Wtedy ja z grymasem najtkliwszego rozrzewnienia
opowiedziatam' mu przyczyne mego gniewu i zalu, moje
rozpacz i mysl o samobdjstwie.

Az zadrzat poczciwy dz.adunio styszac moje opo-
wiadanie o zamiarze wskoczenia do Prutu, przycisnat
mie z trwoga taka do siebie, jakby sie lekat, abym
mu sie z rak nie wydarta, i zalewajac sie tzami cato-
wat mie po twarzy i po rekach, ktére mu z dumag po-
dawatam po kolei. — | jaotez bylam niezwykte wzru-
szona tg sceng, tzy miatam w oczach i tulitam sie do
dziadka czujgc, ze mi przy nim dobrze, ze mi lepiej,
anizeli gdy rozpaczatam samotna, i moja-'Sieroca dola
nie wydawata mi sie wcale straszng ni trwozna, w ogéle
bytam nawrdconag zupetnie, i czutam sie catkiem szcze$
liwg. Dziadek diugo bardzo przepraszat mie za swoje
nierozwage, nazywajac tak mojg witasciwie niegrzecz-
nose, az nacatowawszy mie i nasciskawszy sie do woli
wpadt znowu w taki wesoty humor, ze ija sama zmar-
twiona nie na zarty przykroscig, jaka dziadkowi wy-
rzadzitam, zapomniatam jako$ o swej trosce, i szczerze
sie z nim $mia¢ zaczelam.

— Wiesz moje kochanie, moéwit zupetnie juz uspo-
kojony dziadek, to moje poszukiwanie winowajcy twej
zgryzoty, i potem poznanie go w sobie samym, ten mdj
grozny gniew na tego, kto byt przyczyna twego stra-
pienia, dziwnie podobnym mi si¢ wydaje, do zdarzenia
z pewnym lekarzem, ktére ci musze opowiedziec.

— O dobrze, méj dziadziu, dobrze, opowiedz mi to
to zdarzenie, skoro podobne do naszego wypadku.

— Pewien climy méj znajomy, mieszkajgcy na Po-
dolu rosyjskiem styszac o nadzwyczajnej stawie i szczes$-
ciu doktora K.... w pewnem duzem miescie, gdy juz
wszystkie wykonywane przepisy przez innych lekarzy,
okazaty si¢ nadaremnemi, postanowit ratujac swe zycie
udac sie osobiscie do stawnego lekarza K. ., i ostatecz-
nie jego rady zasiegnagé. Zebrawszy resztki sit, i wy-
pchawszy grubo swdéj pugilares, a byt zamozny, poje-
chal ostatnig cieszac sie nadziejg, Przybywszy do swe-
go jedynego, jak mmemat, wybawcy, poddat sic szczego-
towej i gruntownej dyagnozie, ktorag stawny lekarz
umiat bardzo troskliwie wykonywaé¢ u takich, ktorzy
mu daja rekojmie sutego honorarium. Fo dyagnozie
orzekt stawny doktér, iz choroba mego nieznajomego

jest wprawdzie bardzo niebezpieczng, ale ze przy tro->
skliwem pielegnowaniu i wykonaniu wszystkiego, co on
poleci, moze jeszcze mie¢ nadzieje odzyskania; zdrowia.
Za jedyna za$ kuracja wyznaczyt mu wody w Ems.—
Tam pan jedz natychmiast, mowit stawny lekarz, nie
opazniaj si¢ ani godziny, a jestem pewny, ze jeden
sezon kagpielowy postawi pana na nogi. Na rok przy-
szty pojedziesz pan tam takze, ale zdrow
szy, spokojniejszy, jedynie na ukonczenie kuracji. —
Uszcze$liwiony moéj przyjaciel, ktéremu inni lekarze ani
pét roku nic wrézyli, wynagrodzi stawnego doktora
dwakro¢ hojniej, anizeli zamierzat, i natychmiast wybrat
sie w podroz do Ems. POt zdrowia czut w sobie juz
w pocieszeniu lekarza, i z najpunktualniejszg troskli-
woscig zabral sie do wykonywania przepisanej kuracji.
Lecz jako$ bardzo nieszczescito sie biedakowi, Dwa
czy trzy tygodnie szto jeszcze jako tako, lubo sie wcale
nie polepszato, co jednak tinmaczono sonie zwykiym
skutkiem waéd mineralnych; ale w czwartym tygodniu
tak mu sie strasznie pogorszyto, ze miejscowy lekarz
sam byt w najwiekszym ambarasie o0 mego przyjaciela
Istotnie stan jego zdrowia by} zatrwazajagcy. Biedak
w rozpaczy jeczatl i tracit juz wszelka nadzieje zycia.
W' tem zdarza sie jakim$ nadzwyczajnym wypadkiem,
ze 6w stawny
wany przez ‘'akiego$ ksiecia z panujgcego domu do je-

»viem, ze

lekarz K...., sam zjechat do Ems wez-

go chorej zony, i miat w tych kapielach zabawi¢ pare
dni. Dowiedziawszy sie o tem moj przyjaciel, az po-
skoezyt na t6zku z radosci, wystat natychmiast do nie-
go lokaja z listem zapraszajgcym go do siebie, i otrzy-
mawszy w odpowiedzi przyrzeczeni¢ odwiedzin stawne-
go lekarza, wygladat go jak suchotnik nadchodzacej
wiosuy. Przyszedt wreszcie K.._., a ujrzawszy ledwie
lezacego na tozu prawie Smiertelnem — zawotat z prze-
razeniem: A pan co tu robisz?
— Cierpie panie konsyliami, odpowiedziat skingw-
szy mu gtowa na powitanie moéj przyjaciel.
— To zle — bardzo zle. | zblizywszy sie do tdzka
i wzigwszy go za reke, kiwat gtowag w oznace wiel-
kiego zadziwienia, a po chwili zawotat w gniewie. A c6z
to za osiot wystat pana do tych wdd. Toz to zabdjstwo
dla pana wody Emskie, zabieraj pan swoje manatki i
jezeli niechcesz tu umie-
koledzy nie majg sumienia
nie majac rozumu ani za grosz.— Mozesz so-

wyno$ sie ztad czempredzej,
ra¢c. Do prawdy, ze ci moi
nawet,
bie wyobrazi¢ moja kochana Paulinko,co sie tam dziato
biednemu memu przyjacielowi w tej chwili, kiedy sty-
szat to zapytanie/ zadawane przez tego samego, ktory
tak, jak ja byt przyczyng potepianego nieszczescia.
To tez takie wrazenie zrobity na chorym stowa staw-
nego lekarza, ze prawie bezprzytomnie odpowiada! mu
na dalsze pytania.

— Przeciez to Pan sam kazate$s mi jecha¢ do Ems,
wyjakat nareszcie rozpaczliwym gtosem moéj biedny przy-



jaciel, przeciez mam reka panska pisang informacja,
jak sie mam zachowywac.

A to§ pan musial nie trzymac sie Sciste mych
przepisow, rzekt zbity z toru stawny lekarz, mc innego
tu rzajs¢ nie mogto— i musze panu oswiadczy¢, ze ja

takich dziwnych kuracj sie nie podejmuje. Po tych fetg*

wacl powstat i pozegnawszy sie niezbyt grzecznie z
swoja .ofiara, wyniost sie nie stuchajgc présb i zaklinan
nieszczesSliwego biedaka. — Nieszczesliwy moj przyja-
ciel zdobywszy sie nareszcie na wyjazd z Ems, w po-
towie drogi do domu — zgast na reku swegd stuzacego.
A co-?1piekna histoiija? Nie prawda, ze podobna do na-
szej katastrofy....
ckaneezko,

| ja takze zmartwitem cie moja ko-
a chciatem sie msci¢ okrutnie na sprawcy
twego zmartwienia.

Zbyt dhigo zatrzymatem sie w tych moich notatkach
przy opisie tego drobnego w istocie zdarzenia, dla mnie
jfidnak miaton onociiiiezmierne znaczenie; bo iod tego
czasu znacznie si¢ w mojem szalo iem zmienitam uspb-.
sobieniu, i nigdy juz odtad w latach mego dzieciectwa
nie statam sie zgryzotg memu kochanemu dziadkowi.
Odtad staratam sie przenikaé¢ jego mysli, na kazde
skinienie jego bytam jak najpostuszniejsza, a on tez
za to silit sie na wynajd; wanie srodkdw mojej rozry wki
i zabawy.

Taki byt mdj dziadunio, i pod taka opiekga wiodtam
pierwsze dni mego sieroctwa.

£1)flszy_eigg nastijjii.) .

Z ZYCIA PARYZKIEGO

przez

KAROLA FORSTERA.

PARYZANKI
La fcmmc regue en France.

Moéwiac o Paryzankach w ogdle, nie bede sie zatrzy
mywat przy tych, ktére nalezg do wyzszego lub nizsze-
go mieszczahstwa; gdyz trzebaby spisa¢ cate tomy, chcac
wnikngé w te szczegély i uwydatni¢ owe male odcienia
istniejagce miedzy Francuzkami tej stery a kobietami in-
nych narodéw. Sa one do siebie podobne mniej wiecej
we wszystkich krajach, z tg tylko réznica, ze .Fran-
cuzki prawie wszystkie posiadajg ten takt, te; zupeing
znajomosé zycia towarzyskiego i przyzwoitego, jakie
w innych krajach ¢h* udzialem oséb starannie wycho-
wanych. —

W og6le za granica zupetnie falszywe majag wyo-
brazenie o Paryzu i obyczajach jeg6 mieszkancow. —
Niemcy a szczegdlnie Rossjame sg tego przekonania,’

j ze Paryz jest nowym Baildonem, ze powietrze, jakiem
<sie tam oddycha, tak iest napetnione zepsuciem,
i przejs¢ tylko przez miasto potrzeba,
>wszelkie urojone brudy.

iz
aby: napotkaci na
Paryzanki majg reputacje tak
dwuznaczng, ze wedtug.zdania cudzoziemcéw rzecza
>jest niepodobng zuale$s¢ miedzy niemi jedne Kkobiete
j uczciwg. Lecz skoro cudzoziemiec znujdz;e sie wsérod
Paryza, dziwi sie niepomatu, iz awantury te, o ktorych
<tyle styszal, nie napadaja go hurmem na wstepie
< Kobiety zagranicg sa daleko chciwsze awantur ro-
mansowych, niz FrancuzkL Paryzanka popetni tysia-
ce matych sprzecznosci lub niedorzecznosci, nie pomy-
Slawszy nawet o jakiejkolwiek niemoralnos$ei: odwiedzi
ona naprzyktad sama jedna chorego przyjaciela, chocby
byt mtodym i pieknym, a mozna byé przekonanym, iz
mys$lata tylko o spetnieain obowigazku przyjazni w ca-
tej szczerosci swego dobregoft.serca. Po<zory wprawdzie
potepia ja lecz sumienie przebaczy iej, chociazby nawet
miato ljej ukaza¢ w tym czynie pewnag nieprzyzwoitosé.
Kobieta z najnizszej warsztwy spoteczenstwa w Pa-
ryzu tak zwana la filie du peuple, podlegajaca wpty-
wow. najwiekszej niemoralnosei; objawia jeszcze nieraz
pod tachmanami, ktére jg okrywajg, pietno witasciwe
Francuzkom, owa intelligentng zywos$¢é, owag tatwosc-
pojecia i wykonania, jaka je odznacza. Jej odpowiedz
jest szybka, nacechowana dowcipem, ktérego nie znaj
dziesz nigdzie indziej, jej $miatos¢, jakkolwiek zbytnia,
nie zdradza jednak cynizmu,
kami.

—

~

chyba z matenn wyjat-
Cata kokieterja jej poszarpanej toalety polega
na chustce, ktérag nosi na gtowie, a ktéra udrapowana
z gustem nadaje jej zywemu i bystremu wzrokowi i
catej gtowie ceche bardzo malownicza. Umie ona nieraz
zrobi¢ bardzo dobra karjere z swego smutnego stano-
wiska; majac tyle funduszu aby sobie kupi¢ malg cza-
peczke i chustke na szyje,
jako Paryzanka rej wodzi.
W poblizu teatru, miejsc koncertowych, publicznych
spaceréw spotkasz bardzo czesto dziewczyne mioda,
Swiezg, tadna, malowniczo ubrang w tartan,i;chustke na
szei i czapeczke z wstgzkami lub prosty fular na gto-
wie: jest to kwieciewka, rowniez une nlle dn peuple,
lecz ktorg cywilizacja wydobyta juz nieco z tego po-
ziomu. — Nosi ona przed sobg zawieszony na szarfie
maty koszyk drewniany ngarnirowany zielenig, z kté-
rego wyglada kilka réz, kilka bukiecikéw fiotkowych,
jasminowych lub z niezapominajek. Stosownie do pory
roku i miejsca, ktdrego sie trzyma, kwieciarka ma mniej
, lub wiecej kwiatéw, lecz przemyst jej jakkolwiek bar-
dzo skromny przynosi jej moze nieraz wiecej od wiciu
innych. Kwieciarka jest prawie zawsze piekna i mioda,
jest to conditio sine qua non w jej potozeniu.

udaje sie na wie$s i tam

Stare i



brzydkie pozostajg w swych sklepaeh kwiatowych; rnio-
da i tadna jest wcigz na ulicy: i glosem swym drzgcym
zaprasza do kupna jej towaru wotajgc: ,Voici les via-
lettes les roses; pieurisez-tiom1Mesdame/P; — achetez des
bouquets h vos dames Mess,ieur$!*
jac wzrokiem, wabigc u$miechem, jezeli jestes sam/
z ming wzbudzajaca politowanie i gieboko cierpiaca,
jezeli idziesz w towarzystwie damy, pokazuje ci Kkilka
gatgzek, kilka kwiatow zwiedtych lub $wiezych — go-
ni za tobg, prosi, nalega i w koncu doprowadza do te-
go, ze znudzony, chcac sie jej pozby¢ lub z:ambicji
rzucasz jej monete nie, biorgc nawet bukietu. Lecz je-
zeli przywabiony jej wdzieczng twarzyczkg zatrzymasz
sie przed nig i zaczniesz rozmawiaey przegladajac jej
towar, natenczas kwieciarka rozwija caty zasob swej
madrej strategji; — i albo przypnie ci sama ro6ze do
guzika, nie przyjmujac zaptaty; albo spojrzawszy skrom-
nie i trzymajac twoéj biaty pieniadz w swych palcach,
zapyta sie glosem syreny: Faut il mus rendre ?

Foézniejb wyzywa-

U'.{jCiqg dalszy i.ast«t)fc5aE

Kronika.
amatorska, m$ o.lenroryzmie. — Wodaj sodoioa \aleioa Krakéw —
SirzeU-y fiéjdcpma, .majow/ce, — ]

1

Badz'co badz jesteSmy juz w potowie maja— a tu dopiero dwijei
majo>vki. =—

Pierwszy poczatekjgrobila Straz Ogtliowa, a wkrétcl.caty putk
malcéw od Stlj Barbary defilowat przoz miastojkprzy 6dglo&ie mu-
zyki, niby putk bohateréw w pelnej paradzie idgiy zdobywa?
kwinty i motym!

Cata.rozkosz moéwita przez $miejgc® sigMoczy railgfjc:Ow, iffibro-
jonych w réznokolorowe choragiewki!

A c6z dopiero ua Wotj! — To istne pole turniejéw bohaterskiej
gry w pitke i kjjajew na drewnianym koniku! Doprawdy, ze"jma-
jowka podobna, myzo wig<M powinna wabi¢* KoSiflitéw i Opiekunéw
niz egzamen publiczny tycli malcow.

PrbfeOfbwie’, ,owi powazni profesorowie, KStjdz katecheta i cata
wihadza szkolna, to istue> dzieci. Grajg w pitke, $piewaja, bawig sic
razenn a to wszystko tworzy matg piekna. jUatatofije, 'gdzie wesotosé
i jZgodn:kl'éliije.

Nalezy im sie konii czTub stéwko.. lydzienznéséKii" i uznanie publi-
czno, bo¢ -to niemata praca i zastuga,- panowaé jedynie mitosciag nad
taka ruchliwg a ri tijbo, ] r ‘>fbi Cita,:

Przepraszam wszystkie trzy potac-zouf; Straze Ogniowe, zem o
inniejszyéli najprzéd wspomniat.— Nie przoz cheé ublizenia komu-
kolwiek,, datem pierwszenstwo w mojej majéwkowej kronice, mto-
dziezy od Btej Batoary,, atp, jak si]‘;prz*koruicfe'— kierowatem sig
najécislejsza Sprawiedliwoscia.

Waszej uroczy$tosei towarzyszyty Swietne' niowyj ktéro nazajutrz
wszystld7>'powtérzyty dzfenriiUi,— ba, nawet podobnoldwoch poe-
téw zdazato za wami gby “aiiuprowizawang, odg”¢lo ¢wiekéw w no-
wonarodzonym' Sztaudarzft unie$inuiatejni¢c swojo imie — dzieciom

brgkto FalmcrStOBJ.— Aby wieg zréwnaé szale sprawiedliwosci, — ;

datem yn miejsce” w moim lurnujkaraciem Serén— tuz obok niozéw
zastugi. —

<"ek* * réwiondi-ijt /oWiM fi-, .itniubrd,)"W.

- Majowki dorostyeh -i.Niedoroslyeh. — Dobroczynno$¢ S

Ja sam gdybym miaPjco powiedzie¢ o'4obie, bylbym niezawod-
nie pierwszym do urzadzania wszelkich, majéwek. Jdjiestpty i saune,
to az nadto dobrze, iz Kly-omnosevmnj-a w .tymgYyzfflérizfe, pie jest,
wcale cnotg... gdyz uwazani za rzecz arcy naturalng pfzj%nac,?ie
do wielkoSci jesli sierzclarzy okazja, i sg na"pottifipziu zastugi.—

Z okazji zastug, wspomnie¢ mi wypada z rzedu o arilatorskim
teatrze na cele dobroczynne.

Jakkolwiek dobroczynno$¢, stara to kokietka'kieszpni ludzkich,
przeciez nie.uelato sie jej schwyta¢ za serce Derekcji tutejszej sce-
ny. Alei-za to opinja publiezfut chociaz* w nienadestanym artykule
Wypowiedziata jasno i dobitnie co to jest— nwee do”~ymenia z ser
eami, ktdére topnieja w patryotyzmie-;.. Ba/éprzdélehddbyliSmytsie
na odwage, mie¢ wiasny komitet dobroczynny z pieczatka, ktory
nas wyswobodzi niezawodnie z pod teroryzmu gtowotik tirzakajaayeli
tacami przy wstepie do kosciotldw. — Gdyz juc straszniejszego ijaty
terroryzuj-! — Wotboro osobist!t’, to ni|szc! hasto!

A propos terroryzmu, ' przyznam "sie wam SzanowjnfeGZyfelnicy,
Zp mnie zaczyna przestrasza¢ -ta ogromna ilo$¢ rozrzuconych po na-
szym powaznym grodzie budejc z sodowi iWoda. — Niedtugo trzech
krokéw przejs¢é- nie. bedzie mozna w Klerkowie bez spotkania sie
z sadaliska. — Ale to znak zawsze, zeSmy narodem przemystowegn
cno(?tam niéprzyjacfbte inaczejlo tlasMnéwig. — W przeszlymTiokn
jémieniu szto dobrzfe z sodowg”™woda— w tyijowroku zaraz mamy
dzfesMSii spekulantéw na pragnienia ludzkie. — Najtrudniejszy jak
sie pokazuje poegatak.

A poniewaz poczatek, majowejc.tpg.0 #ocznycli.Wrobita juz z ta-
kim powodzeniem Sfegz Og-nfewa, jes”™.wieo nadzioja, ze i Towar]
rzystwo Strzeleckie niezadtugo wywiedzie nafmw .pole. — Nogi ad.,
Jioeza,wszy sobie po karnawale, z przyjomnpsma jhiwk'lsie moga
w galopke po'zrielonej murawie— zwiaszcza, jozelrjak na mujéw-
( coijStrazy Ocliotniczej:,uknajdziei sie¢”ddbranfe-tto-waiizystwo....

i
S
C
Gospodarstwo domowo.
i
Noiuy sposéb bielenia bielizny. W wiciu miejscowo-
i’ Sciach, a na(lcwszjistko w miastach, %ichodzi czesto

s trudnos$¢ bielenia ptdétna przez rozposcieranie go na tra-
S wie. Dzisiaj wprawdzie uzywajg powszechnie w tym celu
wody chlorowej— wiele”przeci6z oséb ma uprzedzenie
do tego Srodka. Jest atoli inny sposob, ktork 'wogler de
| szkodzac piotnu i bioliznuT,
sza.

znacznie bielenie przyspie-
Spospbem tym j~t.terpentyna. — W tym celu
dodaje sie do wody treehe .terpentyny, ktérei pewna
S ilos¢ pozostaje na widknach tkaniny wi(w pomienionej
wodzie przemywaijej) a nasteprue wystawiong na ston-
ce rozktada*"sie i sprawia dos$¢ szybkie bielenie? Do-
brze jest przytem terpentyne,,zmieszaé z mocnym spi-
j rytusem w Sfosnnku 1 do 13 Na cebrzyk wody dosy¢
tyzki .stolowej tej mieszaniny.— Bielizna moczy sie
w wodzie w ten sposéb przygotowanej*— poczem sie

n
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i wyzyma i wies.za na powietrzu dla przesuszenia, fiio
zatrzymujac wecale przy krego zapachu terpentyny.

S Latfun/ sposéb rolrienimesuohych dro.id&y. W lym celu
g bierze sieB lutow chmielu, sypie,sie do * kwart goracej
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wody dodaje sie 3'/2 funta maki zytniej i to wszystko
razem dobrze sie miesza; gdy cala ta mieszanina zrobi
sie cieptg, dolewa sie kwaterke zwyczajnych piwnych
drozdzy i wszystka ta massa pozostawia sie dla fer-
mentancji. — Nastepnego dnia dodaje sie jeszcze 6 fun-
tow kukurudzowej, jeczmiennej Ilub gryczanej maki,
wygniata sie z tego geste ciasto, rozdrabia sie na mate
kawatki i wysusza sie na stoncu lub cieptem miejscu,
czesto przewracajgc takowe dla lepszego wyschniecia.
Tak przyrzadzone suche drozdze, dadza sie przechowad
w zakrylem szkitannem naczyniu przez dtugi przeciag
czasu. — Przed uzyciem ich rozlamuje sie jeden z ta-
kich kawatkéw, rozpuszcza sie w cieptej wodzie, roz-
czyn ten pozostawia sie w cieptem miejscu przez 12
godzin i nakoniec uzywa si¢ jak zwyczajne drozdze.

MODY NA MAIJ.

OPIS RYCINY.

Pierwsza dama nosi suknie z lekkiej materji koloru
fijotkowego, garnirowana grogre z tej samej materji.
Spiecie tuniki zakonczone franzlg réwna tegoz koloru.
Gtowa ubrana w djadem odpowiedni strojowi.

Druga dama nosi suknie z materji
rowang pou—de—soie koloru zéttego. Spodnia spédni-
ca, jest garnirowana falbankami z tej samej materji
co i suknia, wierzchnia za$, tworzy szeroki feston gtad-
ki z przodu , z tylu za$ puszczony w faldy. Festony
sg garnirowane pou—de— soie zdttego koloru, zakon-
czone franzlg siatkowa z bombelkami. W#tosy ubrane
stosownie, rekawiczki jelonkowe.

szarej, garni-

OPIS KROJOW

KROJ STANIKA.

Prz6d — | — | — | —
Plecy
Rekaw -------- — -

Odwrotna strona arkusza krojow.
Fig. 1. Naroznik do chustki podktadany tiulem.
Fig. 2. Naroznik do chustki, robiony attaskiem.
Fig. 3. Szlak do spédnicy robiony na batyscie, dziu-

reczki attaskiem.

Fig. 4. Naroznik do chustki, zabki dzierzgane, kwia-
teczki podktadane tiulem.

Fig. 5. Imie ,Augustine® robioue attaskiem roz-
szywanym.

Fig. 6. Szlak do peniuaru na batyscie, zytki w list-
kach sznurkowane, reszta attaskiem.

Fig. 7. Kotnierzyk stojacy
skim.

robiony attaskiem pta-

Fig. 8. Imie ,Gabrielleu robione attaskiem, muszki
kolorowe dane na atfasek.

Fig. 9. Szlak do dzwonka, wyszycie siutaziem, bu-
kiet attaskiem, robiony pela lub kordonkiem.

Fig. 10. Gierlanda na poduszke, moze by¢ robiona
na batyscie atlaskiem, lub na kaszmirze kolorami.

Fig. 11. Naroznik do chustki robiony attaskiem roz-
szywanym.

Fig. 12. linie ,Rose“ robione attaskiem.

Fig. 13. Kwiatek do naroznika, robiony attaskiem
rozszywanym.

Fig. 14. Podkiadka do lampy, sznurkowana grubym
jedwabiem w dwéch kolorach na suknie.
Fig. 15. i 16. Imiona ,Violette*

bione attaskiem ptaskim.
Fig. 17. Kwiatek do naroznika robiony attaskiem.
Fig. 18. Falbanka na batyscie robiona attaskiem.
Fig. 19. Szlak na falbanke robiony attaskiem roz-
szywanym.

i ,Lucie” ro-
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